
حيثما اجتمعَ اثنان أو ثلاثة باسمي، كنتُ هناك بينهم.

»أخََذََ يُُعلِِّم في المجمََع«»أخََذََ يُُعلِِّم في المجمََع«

ش: اللّٰٰهُُمََّ، تََأََمََّلْْنَاَ في رََحمََتِكََِ في وََسََطِِ 
اسْْمِِكََ  مِِثْْلُُ  اللهُُ  يََا  تََسْْبِحََِتُُكََ  هََيْْكََلِِكََ. 
تََبْْلُُغُُ أََقََاصِِيََ أََرْْضِِكََ. يََمِِنُيكََُ مََمْْلُُوءََةٌٌ بِرًًِّا.

بْْانِِ والرُُّوحِِ القُُدُُسِِ، ك: بِاِسْْمِِ الآبِِ والِا
الإله الواحِِد.

ش: آنيم.

ك: نِعِْْمََةُُ رََبِِّنا يََسوعََ اليسمحْْ، مََوحََبََّةُُ الهل، وشََرِِكََةُُ 
الرُُّوحِِ القُُدُُس، مََعََمك جََعًًيما.

ش: وََمََعََ رُُحِِوكََ أََيْْضًًا.

ك: يُُّأها الإخْْوََةُُ والأخََوات، لِنَِذَْْكُُرْْ خََطايانا، 
حْْاتِفِالِِ  للِا أََهْْالًا  فََنَكَونََ  عََلََيْْها،  نََونْدََْ�م 
)مصت قصري( بِاِلأَرسارِِ المُُقََدََّسََة.
كُُلِِّ شََيء،  القادِِرِِ عََلى  لهِِل  )ك، ش:(  أنا أعتََرفُُ  ك: 
وََلََكُُم يُُّأها الإخوة، نِِّأبي خََطِِئْْتُُ كََرًًيثا، بِاِلفِِرِِك والقََوْْلِِ 
)عرقيون الصرود( والفِِعْْلِِ واهْْلامال:

خََطئََيتي عََظةمي، خََطئََيتي عََظةمي،
خََطئََيتي عََظةٌٌمي دًًجا.

لِلِذكََِ أََطلُُبُُ إلى الدِِّقسََيةِِ مََريََم، الدائِِمََةِِ البََتُُوليََّة، 
يُُّأها  وإلََيْْمك  والقِِدِِّنيسي،  اللامئِِكََةِِ  جََعِِيم  وإلى 

الإخْْوََة،  الصةََلا مِِن جْْألي، إلى الرََّبِِّ إلََهِِنا.
تِنِا،  زََلّاا لََنا  غََفََرََ  وََ لقََريد،  ا للهُُ  ا حِِمََنا  رََ ك: 
ش: آنيم. بََولََّغََنا اليحاةََ الأبََدِِيََّة.

ش: يريكا السيون. ك: يريكا السيون.		
ش: تسيركا السيون. ك: تسيركا السيون.
ش: يريكا السيون. ك: يريكا السيون.	

ك: المجدُُ للهِِ في العُُلى
الََّنََيذ  لِنلاسِِ   - السََّملا  الأرْْضِِ  وََعََلى  ش:(  )ك، 
لََكََ  نََسْْجُُدُُ   - نُُبارِِكُُكََ   - نُُسََبِِّحُُكََ   - السََمرََّة.  بِهِِِم 
- نُُجِِّمدُُكََ - نََشْْكُُرُُكََ مِِن جْْألِِ عََظمِيِ مََجْْدِِكََ - يُُّأها 
الرََّبُُّ الإله - اللِِمكُُ السََّماوي - الإلهُُ الآبُُ القادِِرُُ 
لعى لِِّك شََيء - يُُّأها الرََّبُُّ، الإنُُب الوََحدي - يََسُُوعُُ 
الحيسم - يُُّأها الرََّبُُّ الإلََه - يا حََمََلََ االله وابْْنََ الآب 
- يا حامِِلََ خطايا العالم - إرْْحََنما - يا حامِِلََ خََطايا 
العالم - إقْْبََلْْ تََضََرُُّنعا - يُُّأها الجالِسُُِ مِِن عََن يمينِِ 
القُُدُُّسو،  وََحْْدََكََ  نْْأتََ  نََّألِأكََ    - إرْْحََمْْنا   - الآب 
نْْأتََ وََحْْدََ�كَََ الرََّبُُّ - نْْأتََ وََحْْدََكََ العََّيّل - يا يََسُُوعُُ 
الحيسم - مََعََ الرُُّوحِِ القُُدُُس - في مََجْْدِِ االلهِِ الآب. 

آنيم.
مصت يجوز(    نُُصلِِّ  ك: 

أََنْْهََضْْتََ  المََسِِحي،  بِتََِوََاضُُعِِ  مََنْْ  يََا  اللّٰٰهُُمََّ، 
بِفََِرََحٍٍ  مُُؤْْمِِنِيِكََ  أََنْْعِِمْْ عََلََى  مِِنْْ سََقْْطََتِهِِِ،†  العََالََمََ 
عُُبُُودِِيََّةِِ  مِِنْْ  حََرََّرْْتََهُُمْْ  لِمََِنْْ  وََهََبْْ  مُُقََدََّس،* 
بِرََِبِِّنَاَ  الخََالِدََِة.  بِاِلأَفَْْرََاحِِ  يََتََمََعُُّتَّوا  أََنْْ  الخََطِِئََيةِِ 
وََيََمْْلِِكُُ  يََحْْيََا  الََّذِِي  ابْْنِكََِ،*  المََسِِحِِي  يََسُُوعََ 
دََهْْرِِ  إلََى  إِلِٰٰهًًا،†  القُُدُُسِِ  الرُُّوحِِ  باتِِّحََادِِ  مََعََكََ، 
ش: آنيم. الدُُّهُُور.�
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»إِنََِّهُُ تُُيب تمرُُّد، وََلْْيََملعوا أََنََّ مهنيب اًًيبن«»إِنََِّهُُ تُُيب تمرُُّد، وََلْْيََملعوا أََنََّ مهنيب اًًيبن« القراءة الأولىالقراءة الأولى
)5 - 2 :2( قراءة من نبوءة حزقيال

في كلت الأَيَََّام:
انََب  الُمُتكََلِِّمََ عمي. فقالََ لي: »يا  قََدََمََيََّ، وسََمِِتُُع  تََكََلََّمََ عمي وأََقامََني على  �لَمََّا  الرُُّحو،   َ دََخََلََ �فِيَّ
رََّمتَمودا عََلَيَّ، فقََد عََصََوني مه وآباؤُُمه  اليئ، إِلِى أُُمٍٍم مُُتََمََرِِّنََيد دق  ، إينِّي مُُسِِرلُُكََ إِلِى بََني إِسِْرر البََشَرر
مه: »ذكها قالََ  إِلِى ذها اليََومِِ نََفْْسِِه. فأُُسِِرلُُكََ إِلِى البََنيَنَ الصِِّلابِِ الوُُجوهِِ القُُساةِِ اللقوب، فتََقولُُ لَه

رَُُّد ويََلََعمونََ أََنََّ بََينَمه نََبِيًًِّا«. «: لعََلََّهُُم يََسمََعون ويََكُُفُُّون، إِونِ كانُُوا بََتََي �تَمَ السََّيِِّدُُ الرََّّبّ
ش: الشُُكْْرُُ لله. - كلامُُ الرََّبّّ.

مزمور الردة
الردّّة:  إلََيكََ يا رََبُُّ رََفََعْْتُُ عََينََيََّ.

E X X X X &
b b

                                                                             
                                                                                           إلََيـكََ   يــا  رََبُُّ  رََفََعْْتُُ  عََيــنََـــــيََّ.

X Xj Xj X Xj Xj b b&

1         إِلََِيكََ   رََفََتُُع  عََيــنَـَـــيََّ    *    يـا   سـاكِِنََ    الــسََّـمٰٰـوات
مِ. مه * إِلِى يََدِِ سادََتِهِ�             كما يََفََرعُُ العََيبدُُ عُُيونَه

ا  2         كوما تََفََرعُُ الأَمَََةُُ عََينَيَها * إِلِى يََدِِ سََيِِّدََهتِه
نا * حََتََّى يََتََحََنَّنَََ عََلََينا. 	    ذٰٰكلِكِ عُُيونُُنا إِلِى الرََّبِِّ إِِلٰهِ

نَّنَْْ عََلََينا * فقََد شََبِعِْْنا هََوانًًا َ نَّنَْْ لََعنيا يا رََبُُّ، تَحَ� َ 3         تَحَ�
نير. فين: الهَوَانُُ لِتُُملكََبِّر َ             وََلقََد شََبِعََِتْْ نُُفُُوسُُنا * مِِن هُُزْْءِِ الُمُتْرَ�

122: 1 - 2أ، 2 ب جـ د، 3 - 4 أ

𝀓𝀓



»لا يُُزْْردى بني إِالَّا في وََطََنِهِ«»لا يُُزْْردى بني إِالَّا في وََطََنِهِ« الانجيل المقدس  الانجيل المقدس  ��

)6 - 1 :6( X فصلٌٌ من بشارة القيدس مرقس الإنجيلي البشير

في ذلكََ الزمان:
جاءََ سيوع إِلِى وََطََنِهِ يََبََتعُُه تََذُُيملاه. لَمَّوا أََتى السََّبت، أََذََخ يُُعََلِِّمُُ في الَمَجمََع.

أُُطِعِهيا،  الََّتي  الِحِكمََةُُ  ذههِِ  موا  ذها؟  له  أََنََي  »مِِن  قوالوا:  سََمِِعُُوهُُ،  الََّنََيذ  مِِنََ  ثكيٌرٌ  فََدََهِِشََ   
وذا  رجي نع يََديََه؟ أََمََا هو النَّجَََّارُُ انُُب مََريََم، أََخو قعيوبََ يووسى ويَهه حتََّى إِنََِّ الُمُجِِعزاتِِ الُمُبِيِنَةَََ تَج

مه حََجََرََ عََرََثة. سِِوعمان؟ أََوََلََسََيت أََخََواتُُهُُ عِِدََننا ههُُنا؟« كوانََ لَه
رِِجيََ هُُناكََ شََيْْاًًئ مِِنََ  فقالََ مله سيوع: »لا يُُزدََرى نََبِيٌٌِّ إِالَّا في وََطََنِهِِِ وأََقارِِبِهِِِ بََويتِهِ«. ولَمم يََتََسطِِعْْ أََن يُج
مهنِه. ثُُمََّ  الُمُجعزات، سِِوى أََنََّه وََضََعََ يََدََيْْهِِ على بََعضِِ الَمَرْْضى فََشََفامه. كوانََ يََتََعََجََّبُُ مِِنْْ عََدََمِِ إِيِما

سارََ في القُُرى الُمُجاوِِرََةِِ يُُعََلِِّم.
ا المسيح. ش: التسبيحُُ لََكََ أيُّهه - كلامُُ الرََّبّّ.

)نع لوقا 4: 18( هللويا�
هللويا. هللويا. حُُور الرََّبِِّ نازِِلٌٌ علَيَّ، *

َ الفُُرقاء. هللويا. إِنََِّهُُ أََرسََلََني لأُبََُ�شِّرَ

»أََفرُُخت رااًًيض حباتِِلا ضُُعفي، لِتََِلََّح بي قُُةُُرد احيسلم«»أََفرُُخت رااًًيض حباتِِلا ضُُعفي، لِتََِلََّح بي قُُةُُرد احيسلم« القراءة الثانية  القراءة الثانية  
)10 - 7 :12( قراءة من رسالة القيدس بولسََ الرسول الثانية إلى أهلِِ قُُورِِنتس

ا الِإِخوة: أََهيُّه
َ بِسُُِمُُوِِّ الُمُكاشََفات، أُُتِوتُُي شََوكََةٌٌ في جََسََدي: رََسولٌٌ لِشََّليطانِِ وُُكِِلََ إِلََِهي بِأََِن  أََتََكََ�بَّرَ افََةََ أََن  ومَخخ
ففي  نِعِمََتي،  »حََبُُسكََ  لي:  فقالََ  عََنِّيِ،  يُُعِِبدََه  أََن  مََرََّاتٍٍ  ثََلاثََ  اللهََ  سوأََلتُُ   . أََتََربَّرك لِئََِلَاَّ  يََطِلِمََني 

الضُُّعفِِ يََودب كََمالُُ قُُدرََتي«.
نم  أََحتََمِِلُُ  بِمِا  أََرضى  فإِينِّي  لِولِذكِ  الَمَحيس.  قُُدرََةُُ  بي  لِتََِحِِلََّ  ضُُعْْفي،  بِحِاتِِلا  أََفتََخِِرُُ  إِذِاًً  فََأََنََا 
أََكونُُ  أََكونُُ ضََفًًيعا  عِِدََنما  احيسلم، لأَينِّي  سََلِِيب  ، في  ّمّّغّ الضُُّعفِِ والِإِهاةِِن والشِِّدََّةِِ والِاِطِضهِادِِ وال

قََوِِيًًّا.
ش: الشُُكْْرُُ لله. - كلامُُ الرََّبّّ.



يطرح إنجيل اليوم العديد من التساؤلات. خمسة أسئلة يطرحها أهالي 
الناصرة، وطن يسوع.لخدي يسوع المجمع ويعلّّم، الأمر الذي يثير الدهشة 
أولاًً، ثم يصبح حجر عثرة لملسمتعين. تتأرجح هذه الأسئلة بين الدهشة 

والككشت. في الواقع هذه الأسئلة تحوّّل الدهشة إلى تككش.
تتنظر  السبب الأول لأنها لا  بإمعان، رأنيا أنها غريبة لسببين على الأقل.  إن قرأنا هذه الأسئلة 
جوابا، لاحتوائها مسبقاًً على الجواب وعلى معلومات معروفة مسبقاًً: من هو يسوع ومن أين جاء 
وماذا يعلم أبوه ومن هم ذووه؟… لا تحتوي الأسئلة على خطأ ما بل هي واقعية في حد ذاتها. ليست 
منفتحة ولا تذهب إلى أبعد مما هو معروف. إنها أسئلة لا تُُصغي إلا إلى نفسها. إنها أسئلة لا ترغب 

في المعرفة.
للسؤال  خيانة  ثّّميل  السؤال  من  أبعد  إلى  الذهاب  على  القردة  وعمد  هذا  الانغلاق  موقف  إن 
يخاطر  لا  لأنه  النهاية،  حتى  تساؤلاته  في  يسمتر  لا  لهنك  السؤال،  على  قارد  كائن  الإنسان  نفسه. 
بالخدول إلى واقع غير مسشََكتف وقارد على إحداث تحوّّل في حياته. إنه يفضّّل الحفاظ على توازن 

بناه بنفسه، نميحه الأمان والاطمئنان ولا يعرّّضه إلى خطر التغيير.
أسئلة أهالي الناصرة غريبة لأنها غير موجهة إلى أحد: يسوع معهم وأمامهم، ويسردتجهم إلى 
الحوار بكلامه وتعليهم. إلا أنهم لا تيحاورون معه ولا نيفتحون على لقائه ولا يوجهون أسئتلهم 
إليه. كانت الأمور ستأذخ مجرى آخر لو وُُجّّهت هذه الأسئلة إلى يسوع؛ كانت ستفتح الطريق إلى 
الانغلاق خيانة  ثّّميل  الذاتية.  أن يخلّّصهم من حواراتهم  المكمن  للخلاص. كان من  ثم  معه  لقاء 
أضًًيا: لأن الإنسان مخلوق للقاء والحوار وإنشاء العلاقات. لخدي الله حياة الإنسان بدعوة تسدتعي 

الإجابة. إن رفض الإنسان هذا الحوار، فهو نيسحب ونيغلق ويخون نفسه.
يطرح يسوع أضيا أسئلة في الإنجيل. نتوقف فقط عدن آخرها وهو سؤال مأساوي: على الصليب 
وفي أكثر لحظات حياته ظملة، لم يََصرد عن يسوع سوى هذا السؤال: “إلهي إلهي، لماذا تََركتََني؟”. 
على غرار أهالي الناصرة، يجد يسوع ذاته دالخ واقع تيعرذ تفسيره، ولا يستطيع فههم لوحده. إلا أن 
قوته تمتثل في علاقهت مع الآب. إنها علاقة تسمح بلك الأسئلة، ولا تستثني أي نبض حياة. وعليه، 
أنفسهم  يغلقون  العلاقة،  هذه  على  بانغلاقهم  الناصرة،  أهالي  ولكن  بالخلاص.  يحظى  شيء  فلك 
على الخلاص. يروي الإنجيل أاًًضي أنهم أصيبوا بالدهشة. يعتبرون يسوع حجر عثرة وخطرًًا على 

معتقداتهم وثوابتهم ولذلك نيبذونه.
ومن الغريب حصول ذلك تحاًًديد مع الأشخاص اليذن عرفوه عن كثب ورأوه يترعرع بينهم. 

تأمل راعي الأبرشية 
في إنجيل الأحد



إن معرفة يسوع تخلتف عن معرفة ما يقوم به، ومََن هم أقاربه. لمعرفة شخص يسوع يجب طرح 
أسئلة وخاصة الأسئلة العميقة والأكثر صعوبة، وحتى تكل التي تيعرذ تقبّّلها. هذا يعني أن نخبره 
بما نردي، وما يراودنا من أسئلة حول الخلاص، تماماًً كما رأنيا في رواية المرأة المنزوفة وابنة يائيرس في 
إنجيل الأحد الماضي.ونطرح السؤال تماما مثل يسوع الذي طرح سؤاله "المكّّشك" على الآب، لأن 

في سؤاله تلتخص جميع تساؤلات الإنسان.
المعرفة هذه نحن محظوظون. غير المحظوظين هم من تكيفون بمعرفتهم ولا يقبلون  في مسيرة 
التحدي والانطلاق من النقص الذي في دالخهم، ومن عطشهم المؤلم. هم من لا يقبلون الاعتراف 
بضعفهم وحاجاتهم. هم من نيغلقون على اللقاء على غرار أهالي الناصرة. هناك لم »يََستََطعْْ يسوع أََن 
رِِجيُجيََ شََيئاًً من الُمُعجزات، سوى أنّّهُُ وََضََعََ يََهيد على بََعضِِ الَمَرضى فشفاهم. وكان تيعجّّبُُ من عََدََمِِ 
م«. ليس الأمر صدفة إن كان المرضى وحدهم هم المنفتحون على هبة يسوع. هذا تأكيد على ما  إيماهنِه
قيل حتى الآن. إن الذي لم يعد لهيد ما يخسره ومتيسك به هو من يستطيع أن يفتح ذاته على الهبة التي 

تجدّّد الحياة.
X البطريرك بييرباتيستا بيتسابالا �

             

                               ك:   أُُومِِنُُ بإلـهٍٍ واحِِد:
                       )ك و ش:( آبٍٍ ضََابِطِِِ الكُُلِِّ، خََالِقِِِ السََّمََاءِِ وََالأرْْضِِ، كُُلِِّ مََا يُُـرََى وََمََا الَا يُُـرََى. 

وََبِرََِبٍٍّ وََاحِِدٍٍ يََسُُوعََ المََسِِيحِِ، ابْْـنِِ الهِِل الوََحِِدِِي، المََوْْلُُودِِ مِِنََ الآبِِ قََـبْْـلََ كُُلِِّ الدُُّهُُور.
، مََولُُودٌٌ غََرُُي مََخْْلُُوق، مُُسََاوٍٍ لِلِآبِِ في الجََوْْهََر:  إلََهٌٌ مِِن إلََهٍٍ، نُُـورٌٌ مِِن نُُـورٍٍ، إلََهٌٌ حََقٌٌّ مِِن إلََهٍٍ حََّقّ

صِِنَاَ، نََـزََلََ مِِنََ السََّماءِِ. الََّذِِي بِهِِِ كََانََ كُُلُُّ شََيْْء. الََّذِِي مِِنْْ أََجْْلِِنَاَ نََحْْنُُ البََشََر، وََمِِن أََجْْلِِ خََالَا
وََتََجََسََّدََ بِقُُِـوََّةِِ الرُُّوحِِ القُُدُُس،  مِِنْْ مََرْْيََمََ العََذْْرََاءِِ، وََتََـأََنََّس.

؛ تََـلََّأمََ وََمََاتََ وََقُُبِرََِ، وََقََامََ في اليََـوْْمِِ الثََّالِثِِِ، كََمََا في الكُُتُُب،  طُُالَايسََ البُُـنْطِِّْيّ صُُولِِبََ عََنَّاَ عََلََى عََهْْدِِ بِ
وََصََعِِدََ إلََى السََّمََاءِِ، وََجََلََسََ عََن يََـمِِينِِ الآب. 

وََأََيْْضًًا سََيََأْْتِـِي بِـِمََجْْدٍٍ عََظِِمٍٍي، لِـِيََدِِنََي الأحْْيََاءََ وََالأمْْوََات، الََّذِِي الَا فََـنَاَءََ لِمُُِلْْكِِهِِ.
وََبِاِلرُُّوحِِ القُُدُُسِِ، الرََّبِِّ المُُحْْيِِـي: الـمُُنْـْبََـثِقِِِ مِِنََ الآبِِ وََالِاِبْْـن.

الََّذِِي مََعََ الآبِِ وََالِاِبنِِ يُُسْْجََدُُ لََهُُ ـُيوُمََجََّد: الََنَاَطِِقِِ بالأَنَْْـبِيََِاء.
وََبِكََِنِـِيسََةٍٍ وََاحِِدََة، مُُقََدََّسََة، جََامِِعََة، رََسُُولِـِيََّة. 
وََأعْْتََـرِِفُُ بِـِمََعْْمُُودِِيََّةٍٍ وََاحِِدََةٍٍ لِمََِغْْفِِرََةِِ الخََطََايََا.

وََأتََـرََجََّى قِِيََامََةََ المََوْْتََى، وََالحََـيََاةََ في الدََّهْْرِِ الآتي.    آمِِنْْي. 			 

قانون 
الإيمان



صلاة المؤمنين
ك: يُُّأها الِإِخوة و الأخوات الأحّبّاء، لرنفع لاصتََنا 
الذي  وحاسِِرها،  نفوسِِنا  راعي  نيبأا،  الهِِل  إلى 

يُُحِِبُُّ شََبََعهُُ ويََفََحظهُُ، وللقن:

استجب يا بّّر.

والةنهك،  والأساقفةِِ  البابا  دقاةِِس  لِِجأ  مِِن  )1
مُُشِِّبنََير  كيونوا  كي  بِرِِسأهِِ،  الهِِل  بِِعشو 
عََشِِي  إلى  دََمًًوا  بالإليجن، ويََعََسوا  عوانََيلم 
إلى الرََّبِِّ نطلُُب. حياةِِ المكالِِ والدقاةس. �
مِِن لِِجأ نأ كيونََ قاةُُد العشوبِِ بُُناةًً لوََلحةِِد  )2
والسََّمِِلا في ذها العالم، ويََعمََلوا لعى تََيقحقِِ  
إلى الرََّبِِّ نطلُُب. الرِِيخ العام. 
في  يََحيرتسوا  كي  موتانا،  جََعيم  لِِجأ  مِِن  )3

مِِلاسكََ ويََتََسرُُّقوا في شََةِِكر الدِِّقنيسي.
إلى الرََّبِِّ نطلُُب. �
يََسمََحوا  الشُُبََّان والشابََّات، كي لا  لِِجأ  مِِن  )4
ةّدّ،  لأنفهِِسم نأب يََمِِغنسُُوا وََراءََ إرغاءاتِِ الما
الرُُّحو  ُ�لُِك  نََّأ سجأادََهُُم هي يها يُُرِِدكوا  نأو 
إلى الرََّبِِّ نطلُُب. القُُدُُس. 

نيََّات أخرى. *
ك: الهلمََّ امِِتسعْْ إلى صََلواتِنِا، وليََضُُعندا رُُحُُوكََ 
القُُدُُّسو لعى البثاتِِ في محََبََّتِكََِ وتََدِِيجمكََ. 
ش: آنيم. بالحيسم بِِّرنا.�

بعد رفع التقامد بعد رفع التقامد 

ك: صََلُُّوا يُُّأها الإوََخةُُ والأخََواتُُ ...
اِسِْْمِِهِِ  لـِِمََدْْحِِ  يََدََيْْكََ،  مِِن  اليبذحََةََ  الرََّبُُّ  لِيََِبََقلِِ  ش: 
الدََّقمسََةِِ  الة�سينك  وََلـِِخََيْْر�  وََلـِِمََفََنعََتِنِا،  وََتََدِِيجمهِِ، 

بِأََِسْْرِِها.

)وقوفاًً( الصلاة على التقادم�
الََّتِيِ  التََّقْْدِِمََةُُ  هٰٰذِِهِِ  تُُبََرِِّرََنََا  أََنْْ  رََبُُّ،  يََا  نََسْْأََلُُكََ، 
يََوْْمٍٍ*   بََعْْدََ  يََومًًا  بِنَِاَ  تََعْْبُُرََ  وََأََنْْ  سِِلامِِكََ،†  نُُقََرِِّبُُهََا 
ش: آنيم. إلََى الحََيََاةِِ السََّمََاوِِيََّةِِ الجََدِِدََية.

عدن نهاية المقدِِّمةعدن نهاية المقدِِّمة
قُُدُُّسٌٌو، قُُدُُّسٌٌو، قُُدُُّسٌٌو، الرََّبُُّ إلََهُُ الصََباوؤت. السََّماءُُ 
الأَعَالي.  في  هُُوشََعْْنا  مََجْْدِِكََ.  نم  ؤََلممتانِِ  والأَضُُر 

. هُُوشََعْْنا في الأَعَالي. مُُبارََكٌٌ الآتي باسْْمِِ الرََّّبّ

بعد الكلام الجوهريبعد الكلام الجوهري
ك: هذا سِِرُُّ الإميان.

ش: كُُلََّما أكََلْْنا هََذا الخُُبز، وشََرِِبْْنا هََذهِِ السأك، 
. نُُخْْبِرُُِ بِمََِوْْتِكََِ، إلى نأ يََتأت يا ّبّر

بعد أبانا الّّذيبعد أبانا الّّذي
نََّألِأ لََكََ المُُلْْك، والقُُدْْرََةََ والمََجْْدْْ، بََأدََ الدُُّهور. ش: 

ش: يا حََمََلََ الهل، الحامِِلْْ خََطايا العالََم، إحََرمْْنا. )2(
يا حََمََلََ الهل، الحامِِلْْ خََطايا العالََم، اِمِْْنَحَْْنا السََّملا.

ك: هُُوذا حََملُُ الهل، هوذا الحاملُُ خََطايا العالََم، 
طُُوبى للمََعُُدوِِّنََي إلى وََليمََةِِ الحََمََل.

تََتََح  تََدْْخُُلََ  نْْأ  مُُسْْتََقًًّحا  لََتُُس  رََبُُّ  يا  ش: 
سََقفي: لكِِنْْ قُُلْْ كََلِِةًًم واحِِدََة، فََبْْترََأََ نََفسي.

أنتيفونة النتاولأنتيفونة النتاول
لِرََّلجُُلِِ  طُُوبََى  ؛  الرََّّبّ أََطْْيََبََ  مََا  وََانْْظُُرُُوا  ذُُقُُووا 

الُمُعْْتََصِِمِِ بِهِِِ.

)وقوفاًً( الصلاة بعد التناول�
اتِكََِ الفََيََّاضََة،† فََنَبَْْتََهِِلُُ  َ أََشْْبََعْْتََنَاَ، يََا رََبُُّ، مِِنْْ خََ�يْرَ
وََنََبْْقََى   * الخَلَاصََ،  رََ  ثِامَا مِِنْهََْا  نََجْْنِيََِ  كََيْْ  إلََيْْكََ 

بِحََِمْْدِِكََ مُُسََبِِّحِِين. باحِِيسلم بِِّرنا.
ش: آنيم. �

إعداد: خورنية اللاتين في القدس والمتكب الليتورجي للبطريركية اللاتينية الأورشليمية


